Instrukcja serwisowa komputera Dell™ XPS™ 430

Przeglad techniczny Wymiana przedniego panelu we/wy
Przed rozpoczeciem pracy Wymiana procesora

Zdejmowanie pokrywy komputera Wymiana plyty systemowej
Instalowanie modutu(-6w) pamieci Wymiana zasilacza

Wymiana kart PCI i PCI Express Wymiana baterii

Wymiana napedéw Zaktadanie pokrywy komputera
Wymiana wentylatoréw Konfiguracja systemu

Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

ﬂ UWAGA: UWAGA oznacza wazng wiadomos¢, ktéra pomoze lepiej wykorzysta¢ komputer.

° OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje na mozliwoé¢ uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i informuje o sposobie unikniecia problemu.

Z‘L\. PRZESTROGA: PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen lub $mierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez uprzedzenia.
© 2008 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie tych materiatow w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w niniejszym tek$cie: Dell, logo DELL i XPS sg znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Intel i Intel SpeedStep sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Intel Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach; Microsoft i Windows sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Tekst moze zawieraé takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe, odnoszace sie do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakdw i nazw lub do ich produktéw. Firma Dell Inc.
nie rosci sobie zadnych praw do znakéw i nazw towarowych innych niz jej wiasne.
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Powrét do spisu tresci

Wymiana baterii

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ XPS™ 430

/_j}. PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynno$ci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé dostarczonych z komputerem instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa. Wiegcej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefnstwa znajduje sig na stronie dotyczacej
przestrzegania przepisow pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Nieprawidlowe zamocowanie nowej baterii grozi jej wybuchem. Baterie nalezy wymienia¢ tylko na inng baterie tego samego typu
lub jej odpowiednik zalecany przez producenta. Zuzyte baterie nalezy utylizowaé zgodnie z instrukcjami producenta.

Aby wymieni¢ baterie:

1. Uruchom program konfiguracji systemu i zapisz wartosci na wszystkich ekranach (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu) tak, aby po
zamontowaniu nowej baterii mozliwe byto przywrécenie wiasciwych ustawien.

2. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

3. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

4. Znajdz gniazdo baterii (patrz Elementy plyty systemowej).

Q OSTRZEZENIE: Podczas wywazania baterii z gniazda za pomoca tepego narzedzia nalezy uwazadé, aby nie dotknaé tym narzedziem plyty systemowej.
Przed rozpoczeciem wywazania baterii nalezy upewnié sie, ze narzedzie tkwi miedzy baterig i gniazdem. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
uszkodzenia ptyty systemowej na skutek oderwania gniazda lub przerwania $ciezek na plycie systemowej.

5. Wyjmij baterie z gniazda, podwazajac jq delikatnie palcami lub tepym, nieprzewodzacym narzedziem, takim jak plastikowy Srubokret.
6. WI0z do gniazda nowa baterie strong oznaczong znakiem ,+" do gory i zatrzasnij baterie na miejscu.

7. Zat6z ponownie pokrywe komputera (Patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

| 1 Ibateria pastylkowa |2 Iwypustka |3 Igniazdo baterii

8. Podfacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie witacz ich zasilanie.

9. Uruchom program konfiguracji systemu i przywrd¢ wszystkie ustawienia zarejestrowane w krok 1 (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu).

10. Zutylizuj w odpowiedni sposéb starg baterie. Informacje na temat utylizacji baterii znajduja sie w instrukcjach dotyczacych bezpieczenstwa
dostarczonych z komputerem.

Powrdt do spisu tresci
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Przed rozpoczeciem pracy

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ XPS™ 430

@ Specyfikacja techniczna
@ Zalecane narzedzia
@ Wytaczanie komputera

@ Instrukcje dotyczace bezpieczedstwa

W niniejszym rozdziale opisano procedury dotyczace demontazu i montazu czesci w komputerze. O ile nie podano inaczej, kazda procedura zakfada spetnienie
nastepujacych warunkéw:

1 Przeprowadzono czynnosci w Wytaczanie komputera oraz Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

1 Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie zostaty dostarczone z komputerem.

1 Element mozna wymienic lub - jezeli zostat zakupiony oddzielnie - zainstalowaé, wykonujac procedure usuwania w odwrotnej kolejnosci.

Specyfikacja techniczna

Dane techniczne komputera znajdujq si¢ w dokumencie Skrécone informacje o systemie dostarczonym z komputerem lub w witrynie pomocy technicznej firmy
Dell pod adresem support.dell.com.

Zalecane narzedzia

Wykonanie procedur przedstawionych w tym dokumencie moze wymagac uzycia wkretaka krzyzowego nr 2.

Wylaczanie komputera

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec utracie danych, przed wytaczeniem komputera zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki oraz zamknij wszystkie otwarte
programy.

1. Zamknij system operacyjny.

Upewnij sie, ze komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia zostaty wytaczone. Jesli komputer i podtaczone do niego urzadzenia nie wytaczyly sie
automatycznie po wytaczeniu systemu operacyjnego, naci$nij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez 4 sekundy.

Instrukcje dotyczace bezpieczenAstwa

Stosowanie sie do ponizszych zalecen dotyczacych bezpieczefistwa pomoze w zapewnieniu bezpieczefnstwa uzytkownika oraz w ochronie komputera.

& PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynnosci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé dostarczonych z komputerem instrukcji dotyczacych
bezpieczehstwa. Wigcej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefhstwa znajduje sie na stronie dotyczacej

przestr pr: 6w pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

o OSTRZEZENIE: Naprawia¢ komputer moze tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez
firme Dell™ nie s objete gwarancjq urzadzenia.

O OSTRZEZENIE: Przy odtaczaniu kabla nalezy pociagnaé za wtyczke lub uchwyt, a nie za sam kabel. Niektére kable maja ztacza z zatrzaskami
blokujacymi. Gdy odtaczasz kabel tego rodzaju, przed odtaczeniem wecisnij zatrzaski. Pociqgajac za ztacza, trzymaj je w linii prostej, aby unikna¢ zagiecia
stykdw ztacza. Ponadto przed podtaczeniem kabla nalezy upewnic sig, ze oba ztacza sg prawidlowo skierowane i ustawione w jednej linii.

o OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia komputera, wykonaj nastepujace czynnosci przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.

Sprawdz, czy powierzchnia robocza jest ptaska i czysta, aby unikng¢ zarysowania komputera.
2. Woyltaczanie komputera (patrz Wytaczanie komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby odtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw odtaczy¢ go od komputera, a nastepnie od urzadzenia sieciowego.

3. Odtacz od komputera wszelkie kable telefoniczne oraz sieciowe.

4. Odtacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia od gniazdek elektrycznych.
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5. Po odfaczeniu komputera naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby odprowadzi¢ tadunki z ptyty systemowej.

O OSTRZEZENIE: Przed dotknieciem dowolnego elementu wewnatrz komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata, dotykajac
dowolnej nielakierowanej powierzchni komputera, np. metalowych elementéw z tytu komputera. W trakcie pracy nalezy od czasu do czasu dotykac
nielakierowanej powierzchni metalowej, aby odprowadzi¢ fadunki elektrostatyczne, ktére mogtyby uszkodzi¢ wewnetrzne podzespoty.

Powrdt do spisu tresci
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Wymiana kart PCI i PCI Express

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ XPS™ 430

@ Wyjmowanie kart PCI i PCI Express

@ |nstalacja kart PCI i PCI Express

@ Konfigurowanie komputera po demontazu lub montazu kart PCI i PCI Express

& PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynnoéci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé dostarczonych z komputerem instrukcji dotyczacych
bezpieczefnstwa. Wigcej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefnstwa znajduje sig na stronie dotyczacej
przestrzegania przepisow pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie kart PCI i PCI Express

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.
2. Odinstaluj sterownik i oprogramowanie karty z systemu operacyjnego. Dodatkowe informacje zawiera dokument Skrécone informacje o systemie.
3. W razie potrzeby odtacz wszystkie zewnegtrzne kable podtaczone do karty.

4. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

N

drzwiczki mocowania karty | 2 | zatrzaski zwalniajgace (2) | 3 | dZzwignie na $ciance obudowy (moze nie by¢ zamontowana we wszystkich komputerach)

IN

zaslepka

a

prowadnica wyréwnujaca| 6 | listwa wyréwnujaca

5. Jesli w komputerze jest zamontowana dZwignia na $ciance obudowy, obrd¢ jg do gory.

6. Naci$nij dwa zatrzaski zwalniajgce umieszczone na klapce przytrzymujacej karte i odchyl klapke do potozenia otwartego. Po odchyleniu klapka
pozostaje w potozeniu otwartym.

| 1 I zatrzask zwalniajacyl 2 I wspornik podtrzymujacy kartel 3 I drzwiczki mocowania karty

7. Jesli komputer jest wyposazony we wspornik podtrzymujacy karte, aby zamocowac karte x16, naci$nij delikatnie zatrzask zwalniajacy w dot a nastepnie
odchyl wspornik do gory, aby uzyskac dostep do gniazd karty.
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N

gniazdo karty PCI Express x16| 2 | karta PCI Express x16 3| zakladka zabezpieczajaca

IN

4]

karta PCI Express x1 gniazdo karty PCI-Express x1

° OSTRZEZENIE: Upewnij sig, ze zostat zwolniony zatrzask zabezpieczajacy w celu odblokowania karty. Wyjecie karty w nieprawidiowy sposéb moze

10.

11.

12.

13.

spowodowac uszkodzenie plyty systemowej.

W przypadku demontazu karty PCI Express naciénij zatrzask zabezpieczajacy na gniezdzie karty, aby wyjac¢ karte.

Jesli wyjmujesz karte na state, zainstaluj zaslepke w pustym otworze gniazda karty.

Jesli potrzebna jest zaslepka, nalezy skontaktowac sie z firma Dell (patrz czes$¢ ,Kontakt z firma Dell" w dokumencie Skrécone informacje o systemie).

ﬂ UWAGA: W pustych otworach gniazd kart musi by¢ zainstalowana zaslepka, aby zachowa¢ zgodno$¢ komputera z certyfikatami FCC. Zaslepki
uniemozliwiajg przedostawanie sie kurzu i brudu do wnetrza komputera.

Przesun wspornik podtrzymujacy karte z powrotem do pierwotnego pofozenia; przesun koncéwke wspornika tak, aby zatrzask zwalniajacy zaskoczyt na
swoim miejscu.

Zamknij drzwiczki mocowania karty, aby zamocowac karty.

ﬂ UWAGA: W przypadku kart PCI-E o petnej dtugosci, jesli komputer jest wyposazony we wspornik typu ,fortepianowego”, nalezy obrdci¢ go w dot
we wiasciwe potozenie.

Zat6z z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

Aby zakoniczy¢ procedure demontazu, patrz Konfigurowanie komputera po demontazu lub montazu kart PCI i PCI Express.

Instalacja kart PCI1 i PCI Express

1.

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

Zdejmij pokrywe komputera. Patrz Zdejmowanie pokrywy komputera.

Jesli w komputerze jest zamontowana dzwignia na $ciance obudowy, obrdc ja do goéry.

Naci$nij dwa zatrzaski zwalniajgce umieszczone na klapce przytrzymujacej karte i odchyl klapke do potozenia otwartego. Po odchyleniu klapka
pozostaje w potozeniu otwartym.

Jesli komputer jest wyposazony we wspornik podtrzymujacy karte, aby zamocowac karte x16, nacisnij delikatnie zatrzask zwalniajacy w dét a nastepnie
odchyl wspornik do gory, aby uzyskac dostep do gniazd karty.

W przypadku montazu nowej karty usun zaslepke z otworu gniazda karty, a nastepnie przejdz do punktu krok 8.

Jesli wymieniana jest karta juz zainstalowana na komputerze, nalezy wyjac karte. Patrz Wyjmowanie kart PCI i PCI Express.

Przygotuj karte do instalacji.

Informacje dotyczace konfigurowania karty, wykonywania wewnetrznych potaczen lub innego dostosowywania jej do uzytku w komputerze mozna
znalez¢é w dokumentacji dostarczonej z kartami.

& PRZESTROGA: Niektére karty sieciowe automatycznie uruchamiaja komputer po podiaczeniu do sieci. Aby ustrzec sie przed porazeniem pradem,

przed instalowaniem kart nalezy zawsze wytaczaé komputer z gniazda elektrycznego.

Jezeli karta jest instalowana w ztaczu kart x16, nalezy ustawic¢ karte tak, by gniazdo zabezpieczajace byto w linii z zatrzaskiem zabezpieczajacym.
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OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze zostat zwolniony zatrzask zabezpieczajacy, co umozliwi osadzenie karty

spowodowac uszkodzenie ptyty systemowej.

10. Umies¢ karte w ztaczu i mocno jg docisnij. Upewnij sie, czy karta dobrze trzyma sie w gniezdzie.

N

karta dobrze osadzona

N

karta zle osadzona

3

uchwyt wewnqtrz gniazda

IN

uchwyt zablokowany na zewnatrz gniazda| 5| listwa wyréwnujaca

6

prowadnica wyréwnujaca

11. Sprawdz, czy:

1 gorne krawedzie zadnych kart i zaslepek nie wystajg nad listwe wyréwnujaca;

1 wyciecie u gory karty lub zaslepki jest osadzone na prowadnicy wyréwnujacej.

. Nieprawidtowe zainstalowanie karty moze

12. Jesli zdemontowano wspornik podtrzymujacy karte, nalezy go zatrzasna¢ na miejscu, aby zamocowac karte PCI Express.

| 1 I zatrzask zwalniajacyl 2 I wspornik podtrzymujacy kartel 3 I drzwiczki mocowania karty

° OSTRZEZENIE: Kable karty nie powinny biec nad kartami lub za nimi. Kable biegnace nad kartami moga uniemozliwi¢ wiaéciwe zamknigcie pokrywy
komputera lub spowodowac uszkodzenie sprzetu.

° OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ go do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

13. Zatdz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

14. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie witacz ich zasilanie.

15. Aby zakonczy¢ instalacje, patrz Konfigurowanie komputera po demontazu lub montazu kart PCI i PCI Express.

Konfigurowanie komputera po demontazu lub montazu kart PCI i PCI Express

m UWAGA: Informacje dotyczace pofozenia ztaczy zawiera dokument Skrdcone informacje o systemie. Informacje dotyczace instalacji sterownikow i

oprogramowania karty zawiera dokumentacja dostarczona z kartq.

Zainstalowane

Zdemontowane

Karta 1. Uruchom program

1. Uruchom program



file:///C:/data/systems/XPS430/po/SM/cover-rb.htm#wp1593965

dzwiekowa

konfiguracji systemu
(patrz Konfiguracja
systemu).

Przejdz do opcji
Onboard Devices
(Wbudowane
urzadzenia) i wybierz
pozycje Integrated
Audio (Zintegrowana
karta dzwiekowa), a
nastepnie zmien
ustawienia na Off
(Wylaczone).
Podtacz zewnetrzne
urzadzenia dzwigkowe
do ztaczy karty
dzwiekowej.

konfiguracji systemu
(patrz Konfiguracja
systemu).

Przejdz do opcji
Onboard Devices
(Wbudowane
urzadzenia) i wybierz
pozycje Integrated
Audio (Zintegrowana
karta dzwiekowa), a
nastepnie zmien
ustawienia na On
(Wiaczone).

Podtacz zewnetrzne
urzadzenia dzwiekowe
do ztaczy panelu tylnego
komputera.

Karta
sieciowa

Uruchom program
konfiguracji systemu
(patrz Konfiguracja
systemu).

Przejdz do opcji
Onboard Devices
(Wbudowane
urzadzenia) i wybierz
pozycje Integrated NIC
(Zintegrowany
kontroler sieciowy
NIC), a nastepnie
zmien ustawienia na
Off (Wytaczone).

Podtacz kabel sieciowy
do ztacza karty
sieciowej.

Uruchom program
konfiguracji systemu
(patrz Konfiguracja
systemu).

Przejdz do opcji
Onboard Devices
(Wbudowane
urzadzenia) i wybierz
pozycje Integrated NIC
(Zintegrowany
kontroler sieciowy
NIC), a nastepnie zmien
ustawienia na On
(Wiaczone).

Podtacz kabel sieciowy
do zintegrowanego
ztacza sieciowego.

Powrdt do spisu tresci
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Zaktadanie pokrywy komputera

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ XPS™ 430

& PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynnoéci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé dostarczonych z komputerem instrukcji dotyczacych
bezpieczefnstwa. Wiegcej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa znajduje sig na stronie dotyczacej
przestrzegania przepisow pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Nie wolno obstugiwaé sprzetu, jesli zdjete sa jakiekolwiek pokrywy (wiacznie z pokrywami komputera, panelem przednim,
zaslepkami, wktadkami panelu przedniego itp.).

1. Upewnij sig, ze kable sg podtaczone i przesun kable na bok.

Delikatnie pocigagnij kable zasilajace do siebie, aby nie dostaly sie pod napedy.

2. Upewnij sie, ze wewnatrz komputera nie zostaly narzedzia ani inne elementy.

3. Opus$é pokrywe na miejsce:
a. Obrdé¢ pokrywe w dot.
b. Naci$nij pokrywe z prawej strony az do jej zamknigcia.

c. Naci$nij pokrywe z lewej strony az do jej zamknigcia.

4. Upewnij sie, ze obie strony pokrywy sg zamkniete. Jesli nie, powtdrz wszystkie czynnosci opisane w krok 3.

5. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie wtacz ich zasilanie.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Zdejmowanie pokrywy komputera

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ XPS™ 430

& PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynnoéci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé dostarczonych z komputerem instrukcji dotyczacych
bezpieczefnstwa. Wiegcej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa znajduje sig na stronie dotyczacej
przestrzegania przepisow pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Aby zabezpieczy€ sig przez grozba porazenia pradem, zranienia obracajacymi sie fopatkami wentylatora lub innych
nieoczekiwanych obrazen, zawsze nalezy odiacza¢ komputer od gniazda elektrycznego przed zdjeciem pokrywy.

° OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze dostepna jest wystarczajaca iloé¢ miejsca na pokrywe - przynajmniej 30 cm (1 stopa) miejsca na biurku.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. W przypadku zamontowania linki zabezpieczajacej wyjmij jg ze szczeliny.

° OSTRZEZENIE: Upewnij sie, czy pracujesz na réwnej, zabezpieczonej powierzchni, aby zapobiec zarysowaniu komputera lub powierzchni, na ktérej on
stoi.

3. Potdz komputer na boku tak, aby pokrywa znajdowata sie na gorze.

4. Odciagnij zatrzask zwalniajacy pokrywy na panelu gérnym.

| 1 Izatrzask zwalniajacy pokrywy |2 I pokrywa komputera | 3 Izawiasy 3)

5. Chwy¢ boki pokrywy komputera i obrd¢ pokrywe do gory.

6. Zdejmij pokrywe i oddz jg w bezpieczne miejsce.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Wymiana napedow

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ XPS™ 430

@ Wymiana dysku twardego

@ Zakladanie panelu napedu
@ Wymiana napedu optycznego

@ Wymiana czytnika kart pamieci

A}. PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynnoéci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé dostarczonych z komputerem instrukcji dotyczacych
bezpieczefnstwa. Wigcej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefnstwa znajduje sig na stronie dotyczacej
przestrzegania przepisow pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Ed UWAGA: System nie obstuguje urzadzer IDE.

ﬁ UWAGA: 3,5-calowy czytnik kart pamigci lub napedu dyskietek nie jest zamienny z koszykiem napedu dysku twardego.

Wymiana dysku twardego

° OSTRZEZENIE: Jeéli wymieniasz naped zawierajacy dane, ktére chcesz zachowaé, przed rozpoczeciem tej procedury sporzadz kopie zapasowa plikéw.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Odtacz od napedu kabel zasilania oraz kabel danych.

UWAGA: Jesli jednoczes$nie nie dokonujesz wymiany dysku twardego, odtacz drugi koniec kabla danych od ptyty systemowej i odtdz go. Z kabla
danych mozesz poézniej skorzystac do instalacji dysku twardego.

| 1 I kabel zasilania | 2 I kabel dysku twardego

4. Naci$nij zaczepy po obu stronach napedu i wysun naped do gory.

| 1 I zaczepy (2) I 2 I naped dysku twardego

5. Jesli demontaz tego napedu powoduje zmiane konfiguracji napedu, nalezy sprawdzié, czy te zmiany zostaly uwzglednione w systemie BIOS. Podczas

ponownego uruchamiania komputera nalezy otworzy¢ program konfiguracji systemu (patrz Konfiguracja systemu). Na ekranie konfiguracji systemu
przejdz do czesci ,Drives" (Napedy) i ustaw odpowiednig konfiguracje portdw SATA (SATA O do 4).
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6. Rozpakuj nowy dysk twardy i przygotuj go do instalacji.

7. Sprawdz w dokumentacji dostarczonej z napedem, czy jest on skonfigurowany odpowiednio dla tego komputera.

8. Jesli nowy dysk twardy nie jest wyposazony w plastikowy uchwyt, odtacz go od starego dysku twardego zwalniajac zatrzaski.

9. Zatrzasnij uchwyt dysku twardego na nowym dysku twardym.

| 1 Inade dysku twardego |2 stpornik dysku twardego

10. Zamontuj dysk twardy w komputerze, wsuwajac go na miejsce az do jego zatrzasniecia.

11. Podtacz do napedu kabel zasilajacy i napedu dysku twardego.

12. Sprawdz wszystkie ztacza, aby sie upewnié, ze kable sq wiasciwie i pewnie podtaczone.

13. Zatdz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

14. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

15. Jesli zamontowanie tego napedu powoduje zmiane konfiguracji napedu, nalezy sprawdzi¢, czy te zmiany zostaly uwzglednione w systemie BIOS.
Podczas ponownego uruchamiania komputera nalezy otworzy¢ program konfiguracji systemu (patrz Konfiguracja systemu). Na ekranie konfiguracji
systemu przejdz do czesci ,Drives" (Napedy) i ustaw odpowiednig konfiguracje portow SATA (SATA O do 4).

16. Zapoznaj sie z dokumentacjq dostarczong z dyskiem twardym, aby uzyskac instrukcje na temat instalacji oprogramowania wymaganego do dziatania
dysku twardego.

Instalowanie dysku twardego we wnece FlexBay

W gdérnym napedzie FlexBay w komputerze mozna zamontowac dodatkowy dysk twardy.

1| naped dysku 2| dzwignia ptyty 3 [ pokretio wneki FlexBay (potozenie
twardego przesuwanej domysine)

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij panel napedu (patrz Zakfadanie panelu napedu).

4. Wykrec wkrety z wnetrza zaslepki panelu napedu i wiéz wkrety nowego dysku (patrz Zaktadanie zaslepki panelu napedu).

5. Obrdc¢ pokretto wneki FlexBay na obudowie o 90 stopni w kierunku przeciwnym do ruchu wskazdwek zegara.
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° OSTRZEZENIE: Sprawdz, czy pokretio wneki FlexBay zostato obrécone w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara; zaniedbanie tego moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia pokretta.

UWAGA: Jednokrotne obrdcenie pokretta wneki FlexBay powoduje otwarcie miejsca na naped w sposoéb, ktéry umozliwia zmieszczenie tam
wiekszych urzadzen, jak dysk twardy. Na tym etapie pokretto jest w potozeniu poziomym.

6. Pociggnij dzwignie ptyty przesuwanej w déti przytrzymaj jg w tej pozycji.

7. Wsun dysk twardy do wneki napedu FlexBay tak, aby ptyta przesuwana zostata zatrzasnieta a dysk zaskoczyt na swoim miejscu.
8. Podtacz do napedu kabel zasilajacy i napedu dysku twardego.

9. W16z z powrotem panel napedu (patrz Zaktadanie panelu napedu).

10. Zatdz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Demontaz dysku twardego z wneki FlexBay

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij panel napedu (patrz Zakfadanie panelu napedu).

4. Odtacz kabel zasilajacy i napedu dysku twardego z tylu napedu.
5. Pociggnij ptyte przesuwang w doti przytrzymaj ja w tej pozycji.
6. Wysun dysk twardy z wneki FlexBay.

° OSTRZEZENIE: Sprawdz, czy pokretio wneki FlexBay zostato obrécone w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara; zaniedbanie tego moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia dysku twardego.

7. Obrdé¢ pokretio wneki FlexBay do potozenia domys$inego. Na ilustracji Instalowanie dysku twardego we wnece FlexBay przedstawiono domysine
potozenie pokretta wneki FlexBay.

8. W16z z powrotem panel napedu (patrz Zaktadanie panelu napedu).

9. Zaldz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Zakftadanie panelu napedu

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

2

| 1 Idiwignia ptyty przesuwanej |2 Ip’(yta przesuwana | 3 I panel napedu
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3. Trzymajac dZzwignie plyty przesuwanej, pociagnij ptyte przesuwana w doét i przytrzymaj jg w tej pozyciji.

E UWAGA: Plyta przesuwana zabezpiecza i zwalnia panel napedu oraz pomaga zamocowac¢ napedy. Naci$nij od strony wewnetrznej i przesun panel
napedu w lewo, aby zwolni¢ panel z zawiaséw bocznych.

4. Spowoduje to otwarcie panelu napedu. Delikatnie go wyjmij i potéz obok, w bezpiecznym miejscu.

5. Aby zatozy¢ panel napedu:
a. Dopasuj zaczepy panelu napedu do zawiaséw po jednej stronie.

b. Obrdc panel napedu w strong komputera tak, aby dzwignia ptyty przesuwanej zatrzasneta sie na miejscu, a panel napedu zaskoczyt na swoim
miejscu na panelu przednim.

c. Zaldz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Zaktadanie zaslepki panelu napedu

|1 Ipanel napedu |2 Izaczep zaslepki panelu napedu (2) |3 Izaélepka panelu napedu

1. Wyjmij panel napedu (patrz Zaktadanie panelu napedu).

2. Obrdé¢ panel napedu, aby znalez¢ i uchwyci¢ obie zewnetrzne krawedzie
zaczep zaslepki panelu napedu Pociggnij zaczepy zaslepki panelu napedu do wewnatrz, aby zwolni¢ je z zatrzaskéw utrzymujacych je na miejscu.

3. Odtdéz zaslepke w bezpieczne miejsce.

4. Aby zalozy¢ zaslepke panelu napedu:
a. Dopasuj wyciecia na zaslepce panelu napedu z odpowiednimi gniazdami na panelu napedu i zatrzasnij je na miejscu.

b. Upewnij sig, ze zaslepka zostata prawidlowo osadzona w panelu napedu.

Wymiana napedu optycznego

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij panel napedu (patrz Zaktadanie panelu napedu).

4. Odtacz kabel zasilania oraz kabel danych napedu optycznego od tylnej cze $ci napedu.

ﬁ UWAGA: Jesli demontujesz jedyny naped optyczny i nie bedziesz go tym razem montowacé, odtacz kabel danych od plyty systemowej i odtéz go na
bok.
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|1 Ikabel napedu optycznego |2 Ikabel zasilania |3 Iplyta systemowa

5. Pociagnij ptyte przesuwang w kierunku dolnej cze $ci komputera i przytrzymaj ja; nastepnie wysun naped przez przednig cze$¢ komputera.

| 1 Ip#yta przesuwana |2 I Naped optyczny

6. Jesli nie montujesz napedu, zamontuj zaslepke panelu napedu (patrz Zaktadanie zaslepki panelu napedu), a nastepnie przejdz do kroku krok 8.

7. Instalujac nowy naped:

a. Wyjmij za$lepke panelu napedu (patrz Zaktfadanie zaslepki panelu napedu).

b. Wykreé trzy wkrety z wnetrza zaslepki panelu napedu i w6z wkrety do nowego dysku.

| 1 I Naped optyczny I 2 Iwkrety [€))

c.  Wsun naped do wneki napedu tak, aby zaskoczyt na swoim miejscu.
d. Podiacz do napedu optycznego kabel zasilania i kabel danych.

e. Sprawdz potaczenia kabli i przesun kable, aby umozliwi¢ przeptyw powietrza w wentylatorze i otworach wentylacyjnych.

8. W16z z powrotem panel napedu (patrz ) Zakladanie panelu napedu.

9. Zaldz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).
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10. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie witacz ich zasilanie.

11. Aby sprawdzi¢, czy komputer dziata poprawnie, uruchom program Dell Diagnostics (patrz czes$¢ ,Dell Diagnostics” dokumentu Skrécone informacje o

systemie).

Wymiana czytnika kart pamieci

o OSTRZEZENIE: Zanim odtaczysz kable, doktadnie zapamietaj ich rozmieszczenie tak, aby mozna je byto pézniej ponownie podtaczyé. Nieprawidtowo
podtaczony lub odtaczony kabel moze spowodowaé problemy z komputerem.

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

1.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

Zaktadanie panelu napedu).

3. Wyjmij panel napedu (patrz

| 1 I czytnik kart pamigci (nie jest zamontowany we wszystkich komputerach) I 2| kabel USB

4. Odfacz kabel USB od tylnej czesci czytnika kart pamieci. Odtacz drugi koniec kabla od ztacza USB (FLEXBAY) na plycie systemowej (patrz Elementy plyty

systemowej).

1| ptyta 2 | dzwignia plyty 3| czytnik kart pamigci (nie jest zamontowany
przesuwana przesuwanej we wszystkich komputerach)

Pociagnij plyte przesuwang w kierunku dolnej cze$ci komputera i przytrzymaj ja; nastepnie wysun naped przez przednig cze$¢ komputera.

Jesli nie montujesz ponownie czytnika kart pamieci, zatdz zaslepke panelu napedu (patrz Zaktadanie zaslepki panelu napedu) i przejdz do kroku krok 8.

OSTRZEZENIE: Sprawdz, czy pokretto wneki FlexBay zostalo obrécone w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara; zaniedbanie tego moze

° doprowadzi¢ do uszkodzenia pokretia.
ﬁ UWAGA: Jesli we wnece FlexBay zamontowano dodatkowy dysk twardy i chcesz zastgpi¢ go czytnikiem kart pamieci, sprawdz, czy pokretio wneki
FlexBay zostato obrécone w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, z powrotem do potozenia domys$inego. Patrz ilustracja dla Instalowanie

dysku twardego we wnece FlexBay.

7. W przypadku montazu nowego czytnika kart pamigci:

a.  Wyjmij zaslepke panelu napedu (patrz Zaktadanie zaslepki panelu napedu).
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b.  Wyjmij czytnik kart pamigci z opakowania.

c.  Wykre¢ wkrety z wnetrza zaslepki panelu napedu i wiéz wkrety do nowego czytnika kart pamiegci.

| 1 I czytnik kart pamieci I 2 Iwkrety 4

d. Delikatnie wsun czytnik kart pamieci do panelu napedu tak, aby pewnie zaskoczyt.

ﬁ UWAGA: Przed podtaczeniem kabla USB pamigci sprawdz, czy zostat zainstalowany czytnik kart pamiegci.

e. Podtacz kabel USB do tylnej czesci czytnika kart pamieci i do ztacza USB (FLEXBAY) na plycie systemowej (patrz Elementy plyty systemowej).

8. W10z z powrotem panel napedu (patrz ) Zaktadanie panelu napedu.

9. Zal6z z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

10. Witacz komputer i otwérz program konfiguracyjny systemu (patrz Konfiguracja systemu).
Jesli czytnik kart pamieci zostat zdemontowany - ustaw dla pozycji USB for FlexBay (USB dla FlexBay) warto$¢ OFF (Wylaczony).

Jesli czytnik kart pamieci zostat zamontowany - ustaw dla pozycji USB for FlexBay (USB dla FlexBay) warto$¢ ON (Wiaczony).

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Wymiana wentylatorow

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ XPS™ 430

@ Wymiana zespotu ostony przeplywu powietrza procesora

@ Ponowny montaz klatki wentylatora procesora

@ Ponowny montaz wentylatora procesora

@ Wymiana wentylatora kart

& PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynnoéci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé dostarczonych z komputerem instrukcji dotyczacych
bezpieczefnstwa. Wigcej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa znajduje sig na stronie dotyczacej
przestrzegania przepisow pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Aby zabezpieczy€ sie przez grozba porazenia pradem, zranienia obracajacymi sie fopatkami wentylatora lub innych
nieoczekiwanych obrazen, zawsze nalezy odiacza¢ komputer od gniazda elektrycznego przed zdjeciem pokrywy.

Wymiana zespotu ostony przeptywu powietrza procesora

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

& PRZESTROGA: Podczas normalnej pracy radiator procesora moze staé sie bardzo goracy. Przed dotknieciem radiatora nalezy upewnic sie, ze
uptyneto wystarczajaco duzo czasu, by mégt on ostygnaé.

| 1 Ios’fona przeptywu powietrza procesora I 2 Iéruby mocujace (2)

° OSTRZEZENIE: Radiator procesora jest przytwierdzony do ostony wentylacyjnej procesora. Usunawszy ostone przeptywu powietrza nalezy potozy¢ ja
spodem do géry lub na boku, aby uniknaé uszkodzenia powioki termalnej radiatora.

Poluzuj dwie $ruby mocujace ostone przeptywu powietrza procesora do obudowy, nastepnie obrd¢ ostone do przodu i wyjmij ja z zawiasow.

Zdemontuj wspornik podtrzymujacy karte, jesli jest zamontowany w komputerze (patrz Wyjmowanie kart PCI i PCI Express).

5. Wyjmij ostone wentylacyjng procesora i potdz jg obok.

6. Aby zamontowac ponownie ostone wentylacyjna procesora, dopasuj gniazda zawiasdéw ostony wentylacyjnej procesora do prowadnic zawiaséw na
plycie systemowej.

7. Dopasuj drugg strone ostony przeptywu powietrza procesora do potozenia wentylatora procesora, a nastepnie dokre¢ dwie Sruby mocujace.

8.

Jesli zdemontowano wspornik podtrzymujacy karte, nalezy zatrzasna¢ go z powrotem na miejscu (patrz Instalacja kart PCI i PCl Express).

9. Zal6z z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

10. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.
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Ponowny montaz klatki wentylatora procesora

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Zdemontuj ostone przeptywu powietrza procesora (patrz Wymiana zespotu ostony przepltywu powietrza procesora).

4. Odtacz kabel wentylatora procesora od ztgcza FAN_CPU na plycie systemowej (patrz Elementy plyty systemowej).

5. Podnies i przytrzymaj zatrzask zwalniajacy w dolnej czesci klatki wentylatora procesora, wcisnij gorng czes¢ obudowy i przesun ja w kierunku tyinej
czesci komputera.

6. Wyjmij klatke z obudowy.

7. Aby zamontowac ponownie klatke wentylatora procesora, ustaw kabel zasilania wentylatora procesora do dotu; widz zatrzaski wzdtuz dolnej czesci
klatki wentylatora procesora do odpowiednich gniazd w obudowie klatki i wsun klatke wentylatora procesora w kierunku przodu komputera tak, aby
zatrzasneta sie na miejscu.

8. Podfacz kabel wentylatora procesora do ztacza FAN_CPU na ptycie systemowej (patrz Elementy plyty systemowej).

9. Zal6éz ponownie ostone wentylacyjng procesora (patrz Wymiana zespotu ostony przeplywu powietrza procesora).

10. Zatdz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Ponowny montaz wentylatora procesora

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Zdemontuj ostone przeptywu powietrza procesora (patrz Wymiana zespotu ostony przeptywu powietrza procesora).

4. Odtacz kabel wentylatora procesora od ztacza FAN_CPU na plycie systemowej (patrz Elementy plyty systemowej).

5. Zdemontuj klatke wentylatora procesora z jej obudowy (patrz Ponowny montaz klatki wentylatora procesora).

6. Zwolnij dwa zatrzaski w gérnej i dolnej czesci klatki wentylatora procesora.

7. Ostroznie pociggnij za dwa gérne rogi wentylatora, aby odtaczy¢ cztery gumowe krazki mocujace wentylator do klatki wentylatora procesora.
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1 klatka wentylatora 2 gumowe krazki (4)

3 wentylator procesora 4 zatrzaski zwalniajace (2)

8. Aby zamontowa¢ ponownie wentylator procesora, ustaw kabel zasilania wentylatora do dotu. Dopasuj gumowe krgzki wentylatora do otwordw na
poszczegdlnych rogach ostony przeptywu powietrza procesora, a nastepnie przeciagnij krazki tak, aby zatrzasnety sie na miejscu.

% UWAGA: Strzatki kierunku przeptywu powietrza i orientacji znajdujq sie z boku wentylatora.

9. Zamontuj ponownie klatke wentylatora procesora w jej obudowie (patrz Ponowny montaz klatki wentylatora procesora).

10. Podtacz kabel wentylatora do ztacza FAN_CAGE na plycie systemowej (patrz Elementy plyty systemowej).

11. Zamontuj ponownie ostone przeptywu powietrza procesora (patrz Wymiana zespotu ostony przeptywu powietrza procesora).

12. Zatdz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

13. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie witacz ich zasilanie.

Wymiana wentylatora karty

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij wszystkie peinowymiarowe karty rozszerzen (patrz Wymiana kart PCI i PCI Express).

4. Odtacz kabel wentylatora od ztacza FAN_CARD_CAGE na ptycie systemowej (patrz Elementy plyty systemowej).

5. Podnie$ i przytrzymaj zatrzask w dolnej cze$ci klatki wentylatora. Naciskajac gorng czes¢ klatki przesun ja w kierunku tylnej cze $ci komputera.
Delikatnie wysun klatke z rowka.

| 1 I klatka wentylatora I 2 Iwypustka

6. Pociagnij kolejno poszczegdlne rogi wentylatora, aby odtaczy¢ cztery gumowe krazki mocujace wentylator do klatki wentylatora.
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| 1 Iwentylator karty |2 Igumowe krazki (4) | 3 Iobudowa wentylatora karty

° OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze kabel wentylatora jest poprawnie poprowadzony przez otwér w prawym dolnym rogu klatki wentylatora.

7. Aby zamontowac ponownie wentylator karty, ustaw kabel zasilania wentylatora do dotu. Dopasuj gumowe krgzki wentylatora do otwordw na
poszczegdlnych rogach klatki wentylatora, a nastepnie przeciggnij krazki tak, aby zatrzasnely sie na miejscu.

ﬁ UWAGA: Strzatki kierunku przeplywu powietrza i orientacji widniejg z boku wentylatora. Umie$¢ zatrzaski na spodzie klatki wentylatora karty w
odpowiednich szczelinach obudowy klatki, a obrd¢ klatke wentylatora do przodu tak, aby zaskoczyta.

8. Podfacz kabel wentylatora do ztacza FAN_CARD_CAGE na ptycie systemowej (patrz Elementy plyty systemowej).
9. Ponownie zainstaluj wszelkie wyjete uprzednio karty rozszerzen (patrz Instalacja kart PCI i PCI Express).
10. Zatdz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

11. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie witacz ich zasilanie.

Powrét do spisu tresci
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Wymiana przedniego panelu we/wy

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ XPS™ 430

& PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynnos$ci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé dostarczonych z komputerem instrukcji dotyczacych
bezpieczehstwa. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefhstwa znajduje sie na stronie dotyczacej
przestrzegania przepisow pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Elementy przedniego panelu we/wy

1| dodatkowe wewnetrzne ztacze 2| ztacze wewnetrzne 3| ztacze przycisku
dzwieku 1394a zasilania
4| przednie ztacze we/wy 5| ztacze wejsciowe 6 | ztacze wyjsciowe
mikrofonu stuchawek
7| ztacza USB 2.0 (2) 8| ztacze zewnetrzne
1394a

Aby wymieni¢ przedni panel we/wy:

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

o OSTRZEZENIE: Zanim odtaczysz kable, doktadnie zapamietaj ich rozmieszczenie tak, aby mozna je byto p6zniej ponownie podtaczy¢. Nieprawidtowo
podtaczony lub odtaczony kabel moze spowodowaé problemy z komputerem.

3. Zdejmij przednig plastikowg ostone:
a. Wyjmij panel napedow (patrz Zaktadanie panelu napedu).
b. Wykre¢ dwie $ruby ze spodu obudowy.
c. Odchyl sze$¢ zaczepdw mocujacych ostone do panelu przedniego, aby je otworzyé.

d. Wyciqgnij ostone z przedniej czesci komputera.

| 1 IZaczepy ostony (6) I 2 | éruby ostony (2)
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4. Usun ostone przeplywu powietrza procesora (patrz Wymiana zespotu ostony przeptywu powietrza procesora).

5. Wymontuj zespot wentylatora procesora (patrz Ponowny montaz klatki wentylatora procesora i Ponowny montaz wentylatora procesora) oraz
wentylator karty (patrz Wymiana wentylatora karty).

6. Odtacz kabel panelu sterowania od ztacza panelu we/wy, pociggajac za petle kabla.

7. Odtacz kabel panelu zasilania, kabel 1394 oraz kabel audio (jesli wchodzi w sktad wyposazenia) tak, aby od przedniego panelu we/wy byly odtaczone
wszystkie kable.

| 1 I Przedni panel we/wy |2 Is’ruby mocujace (2)

8. Wykrec dwie $ruby mocujace zespoét panelu we/wy do przodu obudowy.

9. Delikatnie wyjmij dolny koniec zespotu panelu we/wy, zaczynajac od rowka na obudowie, nastepnie wyjmij gérny koniec.

10. Aby zatozy¢ przedni panel we/wy, wyréwnaj otwory $rub panelu we/wy z otworami $rub obudowy i wkre¢ dwie $ruby.

11. Podtacz ponownie kabel mocujacy przycisk zasilania do panelu we/wy.

12. Podtacz ponownie kabel 1394 oraz kabel audio (jesli wchodzi w sktad wyposazenia i zostat odtaczony).

13. Podtacz ponownie kabel panelu sterowania do ztacza panelu we/wy.

14. Zatdéz ponownie przednig ostone:
a. Wyrdwnaj szes¢ zaczepow z odpowiednimi gniazdami na panelu przednim i zatrzasnij je ponownie w odpowiednich pozycjach.
b. Wkre¢ dwie $ruby mocujace ostone do spodu obudowy.
c.  Witdz z powrotem panel napedéw (patrz Zaktadanie panelu napedu).

15. Zatdéz ponownie ostone przeptywu powietrza procesora (patrz Wymiana zespotu ostony przeptywu powietrza procesora) oraz zespdt wentylatora
procesora (patrz Ponowny montaz klatki wentylatora procesora i Ponowny montaz wentylatora procesora).

16. Podtacz zespot wentylatora karty (patrz Wymiana wentylatora karty) do plyty systemowej.

17. Zatdéz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Powrdt do spisu tresci
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Instalowanie modutu(-6w) pamieci

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ XPS™ 430

/_j}. PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynnoéci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé dostarczonych z komputerem instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa znajduje sig na stronie dotyczacej
przestrzegania przepisow pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. ZnajdZ moduly pamieci na plycie systemowej (patrz Elementy plyty systemowej).

4. Odchyl zacisk zabezpieczajacy na kazdym koncu ztacza modutu pamieci.

| 1 Izacisk zabezpieczajacy I 2 Ithcze modutu pamiegci

5. Chwy¢ za modut i pociagnij go ku gérze.

W przypadku trudnosci z wyjeciem modutu nalezy go poluzowac, delikatnie poruszajac nim w przéd i w tyt az do jego wyjecia ze ztacza.

OSTRZEZENIE: Je$li podczas dokonywania rozbudowy pamieci oryginalne moduly zostana wyjete z komputera, nalezy przechowywac je oddzielnie od
nowych modutéw, nawet jesli zostaty one zakupione od firmy Dell™. Jesli to mozliwe, nie nalezy taczy¢ w pare oryginalnego modufu pamigci z nowym
modutem. W przeciwnym razie komputer moze nie uruchamiac sie prawidtowo. Zalecenia dotyczace konfiguracji pamieci:

Para dopasowanych modutdw pamieci zainstalowanych w ztaczach DIMM 1 i 2 lub para dopasowanych modutéw pamigci zainstalowanych w ztaczach
DIMM 1 i 2 oraz dodatkowa para dopasowanych modutdw zainstalowana w ztaczach DIMM 3 i 4.

ﬂ UWAGA: Przy montowaniu par mieszanych pamieci PC3-8500 (DDR3 1066-MHz) i PC3-10600 (DDR3 1333-MHz) szybko$¢ dziatania modutdéw to szybkos$c
wolniejszego z nich.

° OSTRZEZENIE: Nie nalezy instalowaé¢ modutéw pamieci ECC.

Kanal A: para zgodnych moduldw
pamigei zainstalowanych w ziaczach
DIMM 1 i DIMM_2 (biale zatrzaski
zabezpieczajace)
Kanat B: para zgodnych modutiw
pamigci zainstalowanych w zhaczach
DIMM _3 i DIMM_4 (czamne
zatrzaski zabezpicczajace)

6. Umies¢ wyciecie w dolnej czesci modutu nad zatrzaskiem ztacza.

1 wyciecia (2) 2 modut pamieci

3 szczelina 4 zaczep
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° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu modutu pamieci, nalezy go wciskac do ztacza z jednakowa sita na kazdym kofcu modutu.

7. Wci$nij modut do gniazda az do jego zatrzasniecia we wtasciwym miejscu.

Jesli modut zostanie wtozony prawidtowo, zaciski zabezpieczajace zaczepia sie na wycieciach na obu koricach modutu.

8. Zal6z z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

9. Podfacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie witacz ich zasilanie.

10. Jesli zostanie wySwietlony komunikat informujacy o zmianie iloSci pamieci, naci$nij klawisz <F1>, aby kontynuowac.

11. Zaloguj sie do komputera.

12. Kliknij prawym klawiszem myszy ikone My Computer (M6j komputer), a nastepnie kliknij opcje Properties (Wihasciwosci).

13. Kliknij zaktadke General (0Ogéine).

14. Sprawdz iloé¢ dostepnej pamieci operacyjnej (RAM), aby upewnié sig, ze pamieé zostata zainstalowana poprawnie.

Powrét do spisu tresci
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Przeglad techniczny

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ XPS™ 430

@ Widok komputera wewnatrz

@ Elementy plyty systemowej

& Przestroga: Przy wykonywaniu czynnos$ci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé dostarczonych z komputerem instrukcji dotyczacych
bezpieczehstwa. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa znajduje sie na stronie dotyczacej
przestrzegania przepisow pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Widok komputera wewnatrz

N
N

zasilanie

w

ptyta systemowa dysk twardy (2)

IN

wentylator karty |5 | wentylator procesora |6 |ostona przeptywu powietrza procesora

Elementy plyty systemowej
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procesora (FAN_CPU)

1 | ztacza modutu pamieci |2 | gniazdo baterii 3 | ztacza SATA (2) (SATAO, SATAL)
(1,2,3,4) (BATTERY)

4 | ztacze we/wy panelu 5 |gtéwne ztacze 6 | ztacza SATA (3) (SATA2, SATAS,
przedniego zasilania (POWER) SATA4)

7 | ztacze lampki 8 | ztacze USB FlexBay |9 | zworka kasowania pamigci CMOS
aktywnosci dysku (FLEXBAY) (RTCRST)
twardego

10| ztacze S/PDIF 11| ztacze IEEE 1394 12| zworka hasta (PSWD)

13| ztacze karty PCI 14 | ztacze karty PCI 15| ztacze karty PCI Express x8 (x4 -

Express x16 elektryczne)

16 | ztacze karty PCI 17 | ztacze karty PCI 18| ztacze karty PCI Express x1
Express x1

19| ztacze przedniego USB | 20| ztacze przedniego | 21| ztacze tylnego wentylatora
(UsSB1) USB (USB2) obudowy karty (FAN_CARD_CAGE)

22| ztacze wentylatora 23| ztacze procesora 24| ztacze zasilania procesora

(12VPOWER)

Powrdt do spisu tresci
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Wymiana procesora

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ XPS™ 430

@ Wyjmowanie procesora
@ |nstalacja procesora

A}. PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynnoéci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé dostarczonych z komputerem instrukcji dotyczacych
bezpieczefnstwa. Wigcej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefnstwa znajduje sig na stronie dotyczacej
przestrzegania przepisow pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: W przypadku braku znajomoéci zagadnier zwigzanych z wyjmowaniem i wymiang sprzetu nie nalezy wykonywac ponizszych czynnoéci.

Nieprawidtowe ich wykonanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia plyty systemowej. Informacje dotyczace pomocy technicznej zawiera dokument
Skrécone informacje o systemie.

Wyjmowanie procesora

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Odtacz kable od ztaczy POWER (zasilanie) i 12VPOWER (patrz Elementy plyty systemowej) na plycie systemowej.

4. Zdemontuj ostone przeptywu powietrza (patrz Wymiana zespotu ostony przeptywu powietrza procesora).

5. Naci$nij dzwignie zwalniania gniazda w déti do zewnatrz.

6. Podnie$ dzwignie zwalniania gniazda i otw6rz pokrywe procesora.

1 |pokrywa procesora 2 | procesor

3 gniazdo 4 | dzwignia zwalniajqca gniazda

7. Wyjmij procesor z gniazda.

Pozostaw dzwignie zwalniajgcq w pozycji otwartej, aby w gniezdzie mozna byfo zainstalowa¢ nowy procesor.

Instalacja procesora

° OSTRZEZENIE: Pozbadz sie tadunkéw elektrycznych, dotykajac niemalowanej powierzchni metalowej z tylu komputera.

1. Rozpakuj nowy procesor.

° OSTRZEZENIE: Procesor nalezy prawidiowo umieséci¢ w gniezdzie, aby zapobiec trwatlemu uszkodzeniu procesora i komputera po wiaczeniu komputera.

2. Jesli dzwignia zwalniajgaca gniazda nie jest w pei otwarta, przestaw jg w te pozycje.

3. Dopasuj styk nr 1 procesora do styku nr 1 gniazda.
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i

pokrywa procesora

N

procesor

w

gniazdo

IN

dzwignia zwalniajgca gniazda 5 | oznaczenie otworu nr 1 gniazda

° OSTRZEZENIE: Styki gniazda sa podatne na odksztaicenia. Aby uniknaé uszkodzenia sprzetu, sprawdz, czy procesor jest odpowiednio umieszczony
wzgledem gniazda i podczas jego instalacji nie uzywaj nadmiernej sity. Uwazaj, aby nie dotkna¢ ani nie zgig¢ stykdw na plycie systemowej.

4. Ostroznie umies¢ procesor w gniezdzie i upewnij sie, ze jest on odpowiednio umieszczony.
5. Kiedy procesor jest juz w petni osadzony w gniezdzie, zamknij pokrywe procesora.
6. Przesun dzwignie zwalniajacg gniazda z powrotem w strone gniazda i zatrzasnij na miejscu, aby zabezpieczyé procesor.

Zamontuj ponownie ostong przeptywu powietrza procesora (patrz Wymiana zespotu osfony przeptywu powietrza procesora).

Podtacz ponownie kable do ztaczy POWER (zasilanie) i 12VPOWER (patrz Elementy plyty systemowej) na ptycie systemowej.

9. Zamknij pokrywe komputera (patrz Zakfadanie pokrywy komputera).

10. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Wymiana zasilacza

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ XPS™ 430

/_j}. PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynno$ci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé dostarczonych z komputerem instrukcji dotyczacych
bezpieczefnstwa. Wigcej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa znajduje sig na stronie dotyczacej
przestrzegania przepisow pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

& PRZESTROGA: Aby zabezpieczy€ sig przez grozba porazenia pradem, zranienia obracajacymi sie fopatkami wentylatora lub innych
nieoczekiwanych obrazen, zawsze nalezy odiacza¢ komputer od gniazda elektrycznego przed zdjeciem pokrywy.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

° OSTRZEZENIE: Zapisz lokalizacje i identyfikatory wszystkich ztaczy zasilania przed odtaczeniem kabli zasilania.

3. Zlokalizuj wszystkie kable zasilania wychodzace z zasilacza i odtacz je.

ﬂ UWAGA: Zwrd¢ uwage na utozenie kabli zasilania podczas ich odtaczania. Podczas ich ponownego zakfadania nalezy je odpowiednio
poprowadzi¢, aby nie zostaly zaci$nigte lub zgniecione.

4. Odkreé cztery $ruby mocujace zespét zasilacza do tytu obudowy komputera.

5. Naci$nij i przytrzymaj metalowy zatrzask zwalniajacy z tytu modutu zasilacza, przesun zasilacz w kierunku przedniej cze$ci komputera, aby wyjac go z
zatrzaskdw mocujacych na obudowie komputera.

6. Zbierz kable zasilacza, co utatwi wyjecie ich z komputera.

Sruby zasilacza (4)

7. Aby zatozy¢ ponownie zasilacz, dopasuj dolng cze$¢ modutu zasilacza do zatrzaskéw obudowy, nastepnie wsun go w kierunku tylnej czesci komputera
tak, aby zatrzasnat sie na miejscu.

8. Zaldz cztery $ruby mocujgce zespoét zasilacza do tytu obudowy komputera.
9. Ponownie podiacz wszystkie kable zasilajace, starannie zachowujac kolejno$¢ ich utozenia.

10. Zatdz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

11. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Konfiguracja systemu

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ XPS™ 430

@ Przeglad
Uruchamianie programu konfiguracji systemu

Boot Sequence (Sekwencja rozruchowa)

Usuwanie zapomnianych haset

Czyszczenie ustawien CMOS

Przeglad

Z konfiguracji systemu mozna korzystac:

1 Aby zmieni¢ dane konfiguracyjne systemu po dodaniu, zmianie lub usunieciu dowolnego sprzetu

1 W celu ustawienia lub zmiany opcji okre$lanych przez uzytkownika, np. hasta systemowego

1 W celu uzyskania informacji na temat aktualnej ilosci pamieci lub ustawiania typu zainstalowanego dysku twardego

Przed skorzystaniem z programu konfiguracji systemu zaleca sie zapisanie informacji wy$wietlanych na ekranie tego programu, aby mozna je byto wykorzystac

w przysztosci.

OSTRZEZENIE: Zmian w konfiguracji systemu powinni dokonywa¢ doéwiadczeni uzytkownicy komputeréw. Zmiana niektérych ustawiert moze

doprowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania komputera.

Uruchamianie programu konfiguracji systemu

1. Wiacz (lub uruchom ponownie) komputer.

2. Po wyswietleniu logo firmy Dell naci$nij niezwiocznie klawisz <F2>.

UWAGA: Zbyt diugie przytrzymanie wcinietego klawisza moze spowodowac btad klawiatury. Aby zapobiec potencjalnemu uszkodzeniu
klawiatury, naciskaj i zwalniaj klawisz <F2> w réwnych odstepach czasu az do chwili wyswietlenia ekranu konfiguracji systemu.

W przypadku zbyt diugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego, nalezy zaczekac¢ na wyswietlenie pulpitu systemu Microsoft®

Windows®, a nastepnie wytaczy¢ komputer i sprébowaé ponownie.

Ekrany w programie konfiguracji systemu

Na ekranie programu konfiguracji systemu wyswietlane sg aktualne lub modyfikowalne informacje na temat konfiguracji komputera. Informacje na ekranie sg
podzielone na trzy obszary: lista opcji, pole aktywnych opcji i funkcje klawiszy.

Options list (Lista opcji) - to pole jest wySwietlane po lewej stronie
okna programu konfiguracji systemu. Zawiera ono przewijalng liste opcji,
ktére okreslajg konfiguracje komputera, w tym zainstalowany sprzet,
ustawienia oszczedzania energii i funkcje bezpieczenstwa.

Liste mozna przewija¢ przy pomocy klawiszy strzatek w goére i w dot. Jesli
opcja jest pod$wietlona, w polu Options Field (Pole opcji) jest
wyswietlanych wiecej informacji na temat tej opcji oraz jej biezace i
dostgpne ustawienia.

Options Field (Pole opcji) - to pole pojawia sie¢ po lewej stronie okna programu
konfiguracji systemu i zawiera informacje na temat poszczegdlnych opcji
wyswietlonych w polu Options List (Lista opcji). Mozna w nim przeczyta¢
informacje o posiadanym komputerze i wprowadzi¢ zmiany w biezacych
ustawieniach.

Aby podswietli¢ dang opcje, nacisnij prawy lub lewy klawisz strzatki. Naci$nij

klawisz <Enter>, aby uaktywni¢ zaznaczenie i powrd¢ do pola Options List (Lista
opcji).

UWAGA: Nie wszystkie ustawienia wy$wietlone w polu opcji moga by¢ zmienione.

Key Function (Funkcje klawiszy) - to pole jest wySwietlane ponizej pola
Options Field (Pole opcji) i zawiera opisy klawiszy oraz ich funkcji w aktywnym
polu programu konfiguracji systemu.

Opcje konfiguracji systemu
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ﬂ UWAGA: W zaleznos$ci od komputera oraz zainstalowanych urzadzen wymienione w tej sekcji pozycje moga nie pojawic sie lub pojawic sie w innej
formie.

System

System Info (Informacje o systemie) Zawierajq dane systemu, takie jak numer modelu
komputera, numer i data wersji systemu BIOS,
znacznik serwisowy komputera, kod ustug
ekspresowych i znacznik zasobu oraz inne informacje
o komputerze.

Processor Info (Informacje dotyczace procesora) Okreslajg typ procesora, predkos¢ zegara, szybko$é
magistrali, pamie¢ podreczng L2, pamie¢ podreczng
L3, identyfikator, oraz informacje na temat tego, czy
procesor obstuguje wielordzeniowos¢,
hiperwatkowosc¢ oraz technologie 64-bitowa.

Memory Info (Informacje o pamigci) Okreslaja typ pamieci, jej szybko$¢ oraz tryb
kanatowy (pojedynczy lub podwdjny) przez potozenie
gniazda DIMM.

PCI Info (Informacje o ztaczach PCI) Umozliwiaja okreslenie typu karty rozszerzenia przez
pofozenie gniazda.

Date/Time (Data/Godzina) Wyswietla biezace ustawienia daty i czasu.

Boot Sequence (Sekwencja rozruchowa) Komputer sprobuje przeprowadzi¢ rozruch zgodnie z
sekwencjg urzadzen okreslong na tej liscie.

UWAGA: Po wiozeniu urzadzenia startowego i
ponownym uruchomieniu systemu opcja ta pojawi sie
w menu programu konfiguracji systemu. Aby dokonac
rozruchu z urzadzenia pamieci, np. USB, zaznacz to
urzadzenie i przenies je tak, aby pojawito sie jako
pierwsze w sekwencji rozruchowej.

Napedy

Napedy SATAO - 4 Umozliwia wiaczenie lub wytgczenie napedow

podtaczonych do ztaczy SATA na plycie systemowej.

(domyslInie On (Wiaczone))

1 Off (Wylaczone) - nie mozna uzywac
urzadzenia podtaczonego do interfejsu.

1 On (Wiaczone) - mozna uzywac urzadzenia
podtaczonego do interfejsu.

eSATA Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie ztacza eSATA.

(domyslnie On (Wiaczone)) 1 Off (Wylaczone ) - ztacze eSATA jest
wytaczone.
1 On (Wiaczone) - ztacze eSATA jest witaczone.

UWAGA: Ztacze eSATA nie jest obstugiwane w trybie

ATA.
SATA Operation (Tryb dziatania SATA) Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie macierzy RAID
(aby uzyskac wiecej informacji, patrz Przewodnik po
(domyslnie RAID On (RAID wiaczony)) technologiach firmy Dell).

1 RAID Autodetect/ATA (Automatyczne
wykrywanie RAID/ATA) - RAID, jesli napedy
zostaly oznaczone, w przeciwnym wypadku
ATA.

1 RAID On (RAID wiaczony) - dysk SATA jest
konfigurowany dla macierzy RAID przy kazdym
uruchomieniu.

Onboard Devices (Wbudowane urzadzenia)

Integrated NIC (Wbudowana karta sieciowa) Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie zintegrowanej

karty sieciowej (NIC).

(domysInie On (Wiaczone))

1 Off (Wylaczone) - zintegrowana karta NIC
jest wytaczona.

1 On (Wiaczone) - zintegrowana karta NIC jest
wiaczona.

1 On w/PXE (Wiaczone w trybie PXE) -
zintegrowana karta NIC jest wiaczona (z
wiaczonym trybem PXE).

UWAGA: Tryb PXE jest wymagany tylko w przypadku



uruchamiania z systemu operacyjnego
umieszczonego na innym komputerze. Jesli w
zdalnym systemie nie ma dostepnej procedury
rozruchowej, system podejmie prébe rozruchu z
nastepnego urzadzenia z listy sekwencji
rozruchowej.

Integrated Audio (Zintegrowana karta dzwiekowa)

(domysInie Auto)

Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie wbudowanego
kontrolera audio.

1 Off (Wylaczone) - zintegrowana karta
dzwiekowa jest wytaczona.

1 On (Wiaczone) - zintegrowana karta
dzwiekowa jest wiaczona.

1 Auto - jedli zainstalowany jest dodatkowy
kontroler audio, zostaje wiaczony.

USB Controller (Kontroler USB)

(domysInie On (Wiaczone))

Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie wbudowanego
kontrolera USB. Nalezy ustawi¢ na warto$¢ On
(Wiaczone) (domysine ustawienie) tak, aby
umozliwi¢ wykrywanie i obstuge urzadzen USB przez
system operacyjny.

1 Off (Wylaczone) - kontroler USB jest
wytaczony.

1 On (Wiaczone) - kontroler USB jest wtaczony.

1 No Boot (Bez rozruchu) - kontroler USB jest
wtaczony, ale BIOS nie rozpozna urzadzen
pamieci masowej podiaczonych do portu USB.

UWAGA: Systemy operacyjne obstugujace USB
wykryjq urzgdzenia pamigci masowej USB niezaleznie
od ustawienia No Boot (Bez rozruchu).

Rear Tri USB (Tylny potréjny port USB)

(domysInie On (Wiaczone))

Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie wskazanej grupy
portow USB.

1 Off (Wylaczone) - grupa portéw USB jest
wytaczona.

1 On (Wiaczone) - grupa portéw USB jest
wiaczona.

Rear Dual USB (Tylny podwdjny port USB)

(domyslInie On (Wiaczone))

Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie wskazanej grupy
portéw USB.

1 Off (Wylaczone) - grupa portéw USB jest
wytaczona.

1 On (Wiaczone) - grupa portéw USB jest
witaczona.

Front USB (Przedni port USB)

(domyslnie On (Wiaczone))

Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie wskazanej grupy
portéow USB.

1 Off (Wylaczone) - grupa portéw USB jest
wytaczona.

1 On (Wiaczone) - grupa portéow USB jest
wtgczona.

USB for FlexBay (USB dla Flexbay)

(domyslInie No Boot (Bez rozruchu))

Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie wewnetrznego
portu USB dla wneki FlexBay.

1 Off (Wylaczone) - wewnetrzny port USB dla
whneki FlexBay jest wytaczony.

1 On (Wiaczone) - wewnetrzny port USB dla
wneki FlexBay jest wiaczony.

1 No Boot (Bez rozruchu) - wewngtrzny port
USB dla wneki FlexBay jest wiaczony, ale nie
mozna z niego dokonywac rozruchu.

Kontroler 1394

(domysInie On (Wiaczone))

Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie zintegrowanego
kontrolera IEEE 1394.

1 Off (Wylaczone) - kontroler 1394 jest
wytaczony.

1 On (Wiaczone) - kontroler 1394 jest
wtaczony.

Media Accelerator

(domyslnie On (Wiaczone))

Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie urzadzenia Media
Accelerator.

1 Off (Wylaczone) - urzadzenie Media
Accelerator jest wytaczone.

1 On (Wiaczone) - urzadzenie Media
Accelerator jest wiaczone.




Grafika

Primary Video (Grafika podstawowa)

(domyslnie PEG)

Okresla urzadzenie wyswietlajgce uzywane przez
komputer podczas pierwszego uruchomienia.

1 PCI - uzywany jest kontroler wideo PCI.
1 PEG - uzywany jest kontroler wideo PCI
Express Graphics.

Performance (Wydajnos$¢)

Multiple CPU Core (Procesor wielordzeniowy)

(domyslnie On (Wiaczone))

Okresla, czy dla komputera jest wigczona obstuga
wigcej niz jednego rdzenia.

1 Off (Wylaczone) - technologia procesora
wielordzeniowego jest wytaczona.

1 On (Wiaczone) - technologia procesora
wielordzeniowego jest wigczona.

UWAGA: Wydajno$¢ niektorych aplikacji moze ulec
poprawie po wiaczeniu obstugi dodatkowego rdzenia.

SpeedStep

(domyslInie Off (Wytaczone))

Okresla, czy udoskonalona technologia Intel
SpeedStep® jest witaczona dla wszystkich
obstugiwanych procesoréow w tym komputerze.

1 Off (Wylaczone) - udoskonalona technologia
SpeedStep jest wytaczona

1 On (Wiaczone) - udoskonalona technologia
SpeedStep jest wiaczona

Virtualization (Wirtualizacja)

(domyslnie Off (Wytaczone))

Okresla, czy monitor maszyny wirtualnej (VMM) moze
korzysta¢ z dodatkowych mozliwos$ci sprzetu
udostepnianych przez technologie wirtualizacji firmy
Intel®.

1 Off (Wylaczone) - technologia wirtualizacji
jest wytaczona.

1 On (Wiaczone) - technologia wirtualizacji jest
wiaczona.

HDD Acoustic Mode (Tryb gto$nosci dysku twardego)

(domysInie Bypass (Obejscie))

Okresla tryb akustyczny pracy dysku twardego.

1 Bypass (Obejsécie) - brak dziatan (niezbedny
dla starszych dyskow).

Quiet (Cichy) - dysk twardy pracuje z
mniejsza predkoscia, ale ciszej.

Suggested (Sugerowany) - umozliwia wybér
trybu zgodny z ustawieniami producenta
dysku.

Performance (Wydajno$€) - dysk twardy
pracuje z wieksza predkoscia, jednak jego
dziafanie jest gtosniejsze).

UWAGA: Przetaczenie na tryb Performance
(Wydajnosé) powoduje zwiekszenie hatasu
wytwarzanego przez dysk, ale nie wplywa na jego
wydajnos¢.

UWAGA: Zmiana ustawien akustycznych nie zmienia
obrazu dysku twardego.

Bezpieczefstwo

Admin Password (Hasto administratora)

(domyslInie Not Set (Nieustawione))

Uzywane w celu uniemozliwienia nieupowaznionym
uzytkownikom wprowadzania zmian konfiguracji w
programie konfiguracji systemu.

System Password (Hasto dostepu do systemu)

(domyslInie Not Set (Nieustawione))

Uzywane w celu uniemozliwienia nieupowaznionym
uzytkownikom uruchamiania systemu operacyjnego.

Password Changes (Zmiany hasta)

(domyslnie Unlocked (Odblokowane))

Ta opcja powoduje zablokowanie pola hasta systemu
z hastem administratora (admin).

UWAGA: Po zablokowaniu pola hasta systemu nie
mozna juz wytaczy¢ zabezpieczenia za pomocg hasta
przez wcisniecie klawiszy <Ctrl><Enter> podczas




uruchamiania komputera.

Execute Disable (Wytaczanie wykonania)

(domysInie On (Wiaczone))

Umozliwia wiaczanie lub wytaczanie technologii
zabezpieczania pamiegci Execute Disable, polegajgcej
na zaprzestaniu wykonywania bitéw.

1 Off (Wylaczone) - technologia
zabezpieczania pamieci Execute Disable jest
wytaczona.

1 On (Wiaczone) - technologia zabezpieczania
pamieci Execute Disable jest wtaczona.

Zarzadzanie energiq

AC Recovery (Przywrdcenie zasilania)

(domyslnie Off (Wytaczone))

Okres$la zachowanie komputera w przypadku
przywrdcaniu zasilania po jego utracie.

1 Off (Wylaczone) - po przywroceniu zasilania
komputer pozostaje wytaczony.

1 On (Wiaczone) - po przywrdceniu zasilania
komputer zostaje wigczony.

1 Last (Ostatni) - po przywréceniu zasilania
komputer powraca do poprzedniego stanu.

Auto Power On (Automatyczne wiaczanie)

(domyslInie Off (Wyltaczone))

Umozliwia wytaczenie lub wybdér godziny
automatycznego wiaczenia komputera.

1 Off (Wylaczone) - opcja Auto Power Time
(Czas automatycznego witaczania) nie jest
uzywana.

Everyday (Codziennie) - powoduje wiaczanie
komputera codziennie o godzinie okreslonej
przez opcje Auto Power Time (Czas
automatycznego wiaczania).

Weekdays (Dni robocze) - powoduje
wtgczanie komputera codziennie od
poniedziatku do pigtku o godzinie okreslonej
przez opcje Auto Power Time (Czas
automatycznego wiaczania).

UWAGA: Funkcja ta nie dziata, jezeli komputer zostat
wytaczony za pomoca listwy zasilajacej lub filtra
przeciwprzepigciowego.

Auto Power Time (Czas automatycznego wiaczania)

Okres$la godzine automatycznego wiaczania
komputera.

Aby zmieni¢ godzine automatycznego wiaczania
komputera, uzyj klawiszy strzatek w goére i w dot lub
wpisz liczby w odpowiednich polach stuzacych do
okreslenia czasu.

UWAGA: Funkcja ta nie dziata, jezeli komputer zostat
wytaczony za pomoca listwy zasilajacej lub filtra
przeciwprzepigciowego.

Remote Wake Up (Zdalne wybudzanie)

(domyslnie Off (Wytaczone))

Opcja ta umozliwia wiaczenie komputera, kiedy
modem obstugujacy karte NIC lub funkcje zdalnego
wybudzenia otrzyma sygnat wybudzenia.

1 Off (Wylaczone) - zdalne wybudzanie jest
wytaczone.

1 On (Wiaczone) - zdalne wybudzanie jest
wtgczone.

1 On w/Boot to NIC (Wiaczone / Rozruch do
NIC) - komputer podejmuje préobe rozruchu z
sieci przed wykorzystaniem sekwencji
rozruchowej.

Suspend Mode (Tryb zawieszenia)

(domyslInie S3)

Okresla tryb zawieszenia dla zarzadzania energiq.

1 S1 - komputer szybciej wznawia dziatanie z
trybu uspienia.

1S3 - komputer oszczedza wiecej energii, gdy
nie jest uzywany (pamiec¢ systemowa
pozostaje aktywna).

Maintenance (Konserwacja)

Service Tag (Znacznik serwisowy)

Wyswietla znacznik serwisowy.

SERR Message (Komunikat SERR)

Kontroluje mechanizm komunikatéw SERR. Niektére
karty graficzne wymagajg wytaczenia mechanizmu




(domysInie On (Wiaczone))

komunikatéw SERR.

1 Off (Wytaczone) - mechanizm komunikatow
SERR nie jest uzywany.

1 On (Wiaczone) - mechanizm komunikatéow
SERR jest uzywany.

Load Defaults (Wczytaj wartos$ci domysine)

To ustawienie umozliwia przywrécenie fabrycznych
ustawien domysinych komputera.

1 Cancel (Anuluj) - fabryczne ustawienia
domysine nie sa przywracane.

1 Continue (Kontynuuj) - fabryczne ustawienia
domysIne sg przywracane.

Event Log (Dziennik zdarzen)

Wyswietla dziennik zdarzen systemu.

1 Mark all entries (Zaznacz wszystkie wpisy) -
powoduje zaznaczenie wszystkich wpisow
dziennika zdarzen jako przeczytanych (R).
Clear log (Wyczy$¢€ dziennik) - powoduje
wyczyszczenie wszystkich wpiséw dziennika
zdarzen.

UWAGA: Po oznaczeniu wpisu dziennika zdarzen
jako przeczytanego (R) nie mozna go oznaczy¢ jako
nieprzeczytanego (U).

POST Behavior (Zachowanie POST)

Fastboot (Szybki rozruch)

(domysInie On (Wiaczone))

Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie opcji
przyspieszenia procesu rozruchu przez pominigcie
niektorych konfiguracji i testéw.

1 Off (Wylaczone) - nie sq pomijane zadne
kroki procesu rozruchu.
1 On (Wiaczone) - szybki rozruch.

Numlock Key (Klawisz Numlock)

(domysInie On (Wiaczone))

Umozliwia wigczenie lub wytaczenie funkcji
numerycznych i matematycznych w prawej czesci
klawiatury.

1 Off (Wylaczone) - klawisze po prawej stronie
klawiatury dziatajq jako strzatki.

1 On (Wiaczone) - klawisze po prawej stronie
klawiatury dziatajq jako cyfry.

POST Hotkeys (Klawisze programowalne POST)

(domyslnie Setup & Boot Menu (Konfiguracja
i menu startowe))

Okresla klawisze funkcyjne, ktére podczas
uruchamiania komputera sg wySwietlane na ekranie.

1 Setup & Boot Menu (Konfiguracja i menu
startowe) - wysSwietlane sg oba komunikaty
(F2=Setup (Konfiguracja) i F12=Boot Menu
(Menu startowe).

Setup (Konfiguracja) - wyswietlany jest tylko
komunikat konfiguracji (F2=Setup
(Konfiguracja)).

Boot Menu (Menu startowe) - wys$wietlany
jest tylko komunikat dotyczacy szybkiego
uruchamiania (F12=Boot Menu (Menu
startowe)).

None (Brak) - nie jest wySwietlany zaden
komunikat.

Keyboard Errors (Btedy klawiatury)

(domyslInie Report (Zgtaszane))

Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie zgtaszania
bteddéw klawiatury podczas uruchamiania komputera.

1 Report (Zgtaszane) - wyswietlane sg
wszystkie btedy klawiatury.

1 Do not report (Niezgtaszane) - btedy
klawiatury nie s wyswietlane.

Boot Sequence (Sekwencja rozruchowa)

Ta funkcja umozliwia ustawienie kolejnosci, w ktérej system BIOS przeszukuje urzadzenia podczas proby znalezienia systemu operacyjnego.

° OSTRZEZENIE: W przypadku zmodyfikowania ustawiert sekwencji rozruchowej nalezy zapisa¢ nowe ustawienia, aby uniknaé utraty zmian.




Ustawienia opcji

ﬂ UWAGA: Komputer sprobuje przeprowadzi¢ rozruch ze wszystkich urzadzen umozliwiajgcych rozruch, a jesli zadne urzadzenie umozliwiajace rozruch
nie zostanie znalezione, komputer generuje komunikat o btedzie o tresci No boot device available (Brak dostépnego urztdzenia rozruchowego). Naci$nij
klawisz <F1>, aby ponowi¢ probe rozruchu, lub klawisz <F2>, aby otworzy¢ narzedzie konfiguracji.

1 USB Floppy Drive (Naped dyskietek USB) - komputer sprobuje przeprowadzi¢ rozruch z napedu dyskietek. Jesli do portu USB nie jest podtaczony
naped dyskietek, komputer sprobuje przeprowadzi¢ rozruch z kolejnego urzadzenia umozliwiajacego rozruch w sekwencji.

ﬂ UWAGA: Jedli w napedzie znajduje sie dyskietka, ktéra nie umozliwia rozruchu, komputer generuje komunikat o btedzie. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie, aby podja¢ ponowng prébe rozruchu.

Onboard SATA Hard Drive (Wbudowany dysk twardy SATA) - komputer sprébuje przeprowadzi¢ rozruch z podstawowego dysku twardego. Jezeli na
dysku nie jest zainstalowany system operacyjny, komputer sprébuje przeprowadzi¢ rozruch z nastepnego urzadzenia umozliwiajgcego rozruch.

Onboard or USB CD-ROM Drive (Wbudowany naped CD-ROM lub USB) - komputer sprébuje przeprowadzi¢ rozruch z napedu CD-ROM. Jezeli w
napedzie nie ma dysku CD lub na dysku nie znajduje sie system operacyjny, komputer sprobuje przeprowadzi¢ rozruch z nastepnego urzadzenia
umozliwiajgcego rozruch.

USB Device (Urzadzenie USB) - nalezy wiozy¢ urzadzenie pamieci do portu USB i uruchomi¢ ponownie komputer. Kiedy w prawym gérnym rogu ekranu
zostanie wyswietlony komunikat F12 = Boot Menu (F12 = Menu startowe), naci$nij klawisz <F12>. System BIOS wykryje urzadzenie i doda opcje USB
do menu startowego.

ﬂ UWAGA: Aby mozliwe byto przeprowadzenie rozruchu z urzadzenia typu USB, musi ono by¢ urzadzeniem rozruchowym. Aby upewni¢ sie, ze
urzadzenie jest urzadzeniem rozruchowym, nalezy zapoznac sie z jego dokumentacjq.

Zmiana sekwencji rozruchowej dla biezacego rozruchu

Z funkcji tej mozna korzystac, na przyktad, w celu ponownego uruchomienia komputera z urzadzenia USB, takiego jak naped dyskietek, klucz pamiegci lub
naped CD-RW.

m UWAGA: Przy rozruchu komputera z napedu dyskietek USB nalezy najpierw wytaczy¢ ten naped w programie konfiguracji systemu (patrz Opcje

konfiguracji systemu).

1. Przy rozruchu komputera z urzadzenia USB podiacz to urzadzenie do ztacza USB (patrz cze$¢ ,Widok komputera z przodu" w dokumencie Skrécone
informacje o systemie).

2. Wiacz (lub uruchom ponownie) komputer.

3. Kiedy w prawym gdérnym rogu ekranu zostanie wyswietlony komunikat F2 = Setup, F12 = Boot Menu (F2 = Konfiguracja, F12 = Menu startowe),
nacisnij klawisz F12.

W przypadku zbyt diugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego nalezy zaczeka¢ na wyswietlenie pulpitu systemu Microsoft
Windows, a nastepnie wytaczy¢ komputer (patrz Przed rozpoczeciem pracy) i sprobowac ponownie.

Boot Device Menu (Menu urzadzen rozruchowych) zawiera liste wszystkich dostepnych urzadzen rozruchowych. Obok kazdego urzadzenia znajduje
si¢ numer.

4. Na dole menu wprowadz numer urzadzenia, ktére ma by¢ wykorzystane tylko dla potrzeb biezacego rozruchu.

Przyktadowo, przy rozruchu systemu z klucza pamieci USB, zaznacz opcje USB Device (Urzadzenie USB) i naci$nij klawisz <Enter>.

UWAGA: Aby mozliwe byto przeprowadzenie rozruchu z urzadzenia typu USB, musi ono by¢ urzadzeniem rozruchowym. Aby upewni¢ sie, ze dane
urzadzenie jest urzadzeniem rozruchowym, nalezy zapoznac sie z jego dokumentacjg.

Zmiana sekwencji rozruchowej dla przysztych rozruchéw

1. Uruchom program konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguraciji systemu).

2. Za pomocg klawiszy strzatek zaznacz opcje Boot Sequence (Sekwencja rozruchowa) i naci$nij klawisz <Enter>, aby wys$wietli¢ menu podreczne.

ﬂ UWAGA: Nalezy zanotowac aktualng sekwencje rozruchowg, aby mozna byto jg w razie potrzeby przywrécié.

3. Aby poruszac sie po liscie urzadzen, naciskaj klawisze strzatek w goére i w dot.
4. Aby wiaczyc¢ lub wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij klawisz spacji (obok urzadzenia wtaczonego wyswietlany jest symbol zaznaczenia).

5. Zaznaczone urzadzenie mozna przesuwac na liScie za pomocg klawiszy plus (+) lub minus (-).

Usuwanie zapomnianych haset
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& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem.

° OSTRZEZENIE: Ten proces powoduje usuniecie zaréwno hasta systemowego, jak i haset dostepu do ustawien systemu.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w sekcji Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Znajdz zworke RTCRST_PSWD na plycie systemowej (patrz Elementy plyty systemowej), nastepnie wyjmij wtyczke zworki (umieszczong na stykach
trzecim i czwartym) i odt6z jg na bok.

4. Zamknij pokrywe komputera.

5. Podtacz klawiature i mysz, a nastepnie podtacz komputer i monitor do gniazda z pradem i wiacz je.

6. Wyltacz komputer po pojawieniu sie na ekranie pulpitu systemu Microsoft® Windows®:
a. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i zamknij wszystkie dziatajace programy.

b. Zamknij system operacyjny.

ﬂ UWAGA: Upewnij sie, ze komputer jest wytaczony lub znajduje sie w stanie wstrzymania w trybie zarzadzania energiq. Jesli wytaczenie
komputera za pomocg systemu operacyjnego nie jest mozliwe, naci$nij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez 4 sekundy.

7. Odtacz klawiature i mysz, a nastepnie odtacz komputer i monitor od gniazd z pradem.
8. Nacis$nij przycisk zasilania na komputerze, aby uziemic ptyte systemowa.

9. Otwodrz pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

10. Znajdz styki trzeci i czwarty zworki RTCRST_PSWD na ptycie systemowej (patrz Elementy plyty systemowej), a nastepnie zat6z ponownie wtyczke
zworki, aby wiaczy¢ funkcje haset.

11. Zatdz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

12. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

ﬂ UWAGA: W programie konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu) hasto administratora i hasto systemu bedzie widoczne
jako Not Set (Nieustawione). Funkcja zabezpieczenia hastem zostata witaczona, ale nie zostato przydzielone hasto.

Czyszczenie ustawienh CMOS

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznaé€ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem.

ﬂ UWAGA: Ta procedura powoduje usunigcie i zresetowanie hasta systemowego i hasta konfiguracji.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Znajdz zworke RTCRST_PSWD na plycie systemowej (patrz Elementy plyty systemowej).
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4. Wyjmij wtyczke zworki hasta (umieszczong na stykach trzecim i czwartym), nastepnie umies¢ wtyczke na stykach zworki CMOS (styki pierwszy i drugi) i
poczekaj okoto 5 sekund.

5. Wyjmij wtyczke ze zworki RTCRST_PSWD, a nastepnie zatdz pozniwnie wtyczke na styki trzeci i czwarty, aby wiaczy¢ funkcje haset.

6. Zamknij pokrywe komputera (patrz Zakfadanie pokrywy komputera).

7. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Wymiana pltyty systemowej

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ XPS™ 430

& PRZESTROGA: Przy wykonywaniu czynnoéci wewnatrz komputera nalezy przestrzegaé dostarczonych z komputerem instrukcji dotyczacych
bezpieczefnstwa. Wigcej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa znajduje sig na stronie dotyczacej
przestrzegania przepisow pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

o OSTRZEZENIE: W przypadku braku znajomoséci zagadnier zwigzanych z wyjmowaniem i wymiang sprzetu, nie nalezy wykonywaé ponizszych czynnosci.
Nieprawidtowe ich wykonanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia plyty systemowej. Informacje dotyczace pomocy technicznej zawiera dokument
Skrécone informacje o systemie.

° OSTRZEZENIE: Plyta systemowa i metalowa taca sg potaczone i demontowane badz montowane jako jeden element.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij wszystkie petnowymiarowe karty rozszerzen (patrz Wymiana kart PCI i PCI Express).

4. Zdemontuj ostone przeplywu powietrza procesora (patrz Wymiana zespotu ostony przeptywu powietrza procesora) oraz zespdt wentylatora procesora
(patrz Ponowny montaz klatki wentylatora procesora i Ponowny montaz wentylatora procesora).

5. Zdemontuj zespdt wentylatora karty (patrz Wymiana wentylatora karty).

6. Zdemontuj wszelkie komponenty ograniczajace dostep do ptyty systemowej.
7. Odtacz wszystkie kable od ptyty systemowej.

o OSTRZEZENIE: W przypadku wymiany plyty systemowej poréwnaj wzrokowo nowa plyte systemowa z istniejaca, aby upewnic sie, ze jest to wiasciwa
czesé.

8. Wykrec osiem $rub zespotu ptyty systemowej, mocujacych go do obudowy, przesun zespodt plyty systemowej w kierunku przedniej cze$ci komputera,
podnies$ go i wyjmij.

& UWAGA: Niektdre elementy i ztacza na nowej ptycie moga znajdowac sie w innym miejscu niz odpowiadajace im ztacza na starej ptycie systemowej.
m UWAGA: Zworki w nowym ukfadzie plyty systemowej sq ustawione fabrycznie.
9. Przetdz elementy z aktualnej plyty systemowej na nowa ptyte systemowaq (o ile jest taka potrzeba).
10. Ustaw plyte systemowa, dopasowujac rowki na spodzie uktadu ptyty do zatrzaskdéw na komputerze.
11. Wsun plyte systemowa w strone tytu komputera, az ukfad plyty systemowej zatrzasnie sie na miejscu.
12. Wkrec osiem $rub mocujacych zespot ptyty systemowej do obudowy.
13. Ponownie zainstaluj wszelkie wyjete uprzednio karty rozszerzen (patrz Instalacja kart PCI i PCI Express).

14. Zamontuj ponownie ostone przeplywu powietrza procesora (patrz Wymiana zespotu ostony przeptywu powietrza procesora) oraz zespot wentylatora
procesora (patrz Ponowny montaz klatki wentylatora procesora i Ponowny montaz wentylatora procesora).

15. Zamontuj ponownie zespo6t wentylatora karty (patrz Wymiana wentylatora karty).

16. Zamontuj ponownie wszystkie komponenty i kable odtaczone wczesniej od ptyty systemowej.
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17.

18.

19.

20.

Podtacz wszystkie kable do plyty systemowej.

Zatdz z powrotem pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

W razie potrzeby dokonaj aktualizacji systemu BIOS.

ﬂ UWAGA: Informacje na temat aktualizacji BIOS mozna znalez¢é w na stronie support.dell.com.

Powrét do spisu tresci


file:///C:/data/systems/XPS430/po/SM/cover-rb.htm#wp1593965
file:///C:/data/systems/XPS430/po/SM/index.htm

